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EINE BRUCKE
AUS PAPIER

\MICT 3 MANEPY

DRITTES DEUTSCH-UKRAINISCHES SCHRIFTSTELLERTREFFEN

IN DER UKRAINE CHARKIW | 5. - 7. OKTOBER 2017
TPETA HIMELLbKO-YKPAIHCbKA 3YCTPIY MNCbMEHHWKIB
B YKPAIHI XAPKIB | 5 — 7 )KOBTHA 2017 POKY

m Oktober 2017 zieht das Literatur- und Kunstprojekt Eine
Briicke aus Papier mit dem dritten deutsch-ukrainischen

Schriftstellertreffen weiter nach Charkiw (russisch Charkow),
in die norddstlich, nahe der Grenze zu Russland gelegenen,
ukrainische Metropole. »Uber Charkiw wissen wir wenigk,
eroffnet Karl Schlégel, deutscher Historiker und Osteuropa-
Experte, sein Portrat von Charkiw*, Stadt »am Rande Euro-
pas«. Schlogel konstatiert die »Abwesenheit einer groRen
europaischen Stadt in unserem Horizont«. Dass Charkiw von
1919 bis 1934 Hauptstadt der Ukraine, also der Sowjetukrai-
ne, war, ist in unser Wissen kaum eingedrungen.

er Serhij Zhadans »Mesopotamien« gelesen hat,
V\/glaubt Charkiw, Stadt an zwei Flissen, zu kennen,
oder vielmehr die Stimmung, die sie hervorruft, ihre Gerliche
und die Farben der Hauser und Fabriken, ein poetisches
neuzeitliches Babylon. Betritt man die Stadt, erkennt man
augenblicklich ihre hauptstadtischen Dimensionen und ihr
historisches Gewicht. Und wenn man mit den Charkiwer
Schriftstellern Andrej Krasnjaschtschich und Juri Zaplin in
sie eintaucht, erfahrt man, wo sie leben, gelebt und gewirkt
haben, ihre zahlreichen Dichter, Klinstler, Architekten und
Baumeister. Banken, Wohngebéude flir eine ehemals wohl-

habende Elite, Industriegebaude, Theater, Kirchen, Synagogen.

Jedes zweite Haus erzahlt eine Geschichte.

NENTMOTUB

B XOBTHI 2017 p. niTepaTypHO-MUCTEeLUbKUA NpoekT «MicT
3 rnarepy» NoMaHApye [0 XapKoBa (poc. — XapbKoB),
NIBHIYHO-CXiHOMO YKpaiHCbKOro MicTa Ha kopAoHi 3 Pocieto,
e BinbyneTbcA TpPeTA HiMeLbKo-yKpaiHCbka 3yCTpid NMUCbMeH-
HukiB. «[1po XapkiB M1 3HAEMO Mano», — TakvMu CoBamu
Kapn LLnborenb, HiMeLbknii icTopuk Ta ekcnepT 3i CxigHol
€Bponu, NoYMHae CBin Hapuc Npo Xapkie*, MICTO «Ha Kpato
€sponu». LLInborenb KOHCTaTy€e «BIACYTHICTb BENMKOrO
€BPOMENCHKOro MiCTa Ha HalLOMYy FrOpPM30HTI». ALKe Mano
KOMY 3 Hac BigoMO npo Te, wo 3 1919 p. go 1934 p. Xapkis
6yB cTonunueto YKpaiHu, Hexaln pafAHCbKOI.

XTO yutaB «MeconoTamito» Cepria XXagaHa, Moxe BBa-
XaTw, WO 3Hae XapKiB, MICTO Ha ABOX piykax, Yv paalle
HacTpil, AKUIA BOHO BMK/MKAE, NOrO 3anaxu, Konbopu 6yamH-
KiB Ta habpuk, HOBUA noeTu4HUn BasmnoH. ONnMHUBLLIKCH

y XapKoBi, Bigpa3sy Big4vyBa€Ll MOro CTONMYHI pO3MipK Ta icTo-
PUYHY Bary. 3aHypiol4mnch y Lo aTMocdepy 3 XapKiBCbKUMU
nucbmeHHukamu AHapiem KpacHawmx 1a Opiem LlanniHnm,
[Oi3HAELLCA, e BOHW XUBYTb, XWUNW 1 TBOPUAN, YCi LI YNC-
NIEHHI NOETH, XYAOXHUKN, apxiTekTopun i ByaisHWYi. BaHku,
XUTNoBi OyaiBni AnA Konucb 6araToi eniT, NPOMUCIOBI
crnopyfu, TeaTpu, LepKBK, cuHarorn. 34aeTbeA, WO KOXeH
Apyrun 6yanHOK MOXe pO3MOoBICTY CBO ICTOPIIO.

*KARL SCHLOGEL, ENTSCHEIDUNG IN KIEW. UKRAINISCHE LEKTIONEN, MUNCHEN 2015
\*KAPH LUNBOTENb «YKPAIHCBKE PILUEHHA. BIAKPUTTA EBPOMENCHKOI KPATHN»,
KWIB, «4YX | NITEPA», 2016.
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Die Zehner- und Zwanziger Jahre des vergangenen Jahrhun-
derts haben sich besonders ins Gesicht Charkiws eingepragt,
auch wenn die Stadt, wie fast alle ukrainischen Stadte,
grofRen Zerstorungen, Kriegen und Vernichtungen ausgesetzt
war, mit eingeschlossen die von deutscher Hand, wie schon
in Lwiw und Dnipro, wo die ersten beiden Schriftstellertref-
fen stattfanden.

Die Nahe des gegenwartigen Krieges splrt man am Freiheits-
platz, einem der grofiten Platze Europas, wo zum Sammeln
von Spenden fir die kdimpfenden ukrainischen Soldaten ein
provisorisches Camp aufgebaut ist. Errichtet genau gegen-
Uber dem maéachtigen Gebaude der Regionalverwaltung, auf
dem 2014 nur einen kurzen Augenblick lang die Flagge der
Separatisten wehte, die der unmittelbare Widerstand des
mehrheitlich russischsprachigen Charkiws bis heute vertrieb.

E ine Briicke aus Papier steht fur den kinstlerischen Aus-
tausch mit in einem Land, das Europa als ihm zugehorig
gerade erst wiederentdeckt. Schriftsteller und Kinstler,
begleitet von Ubersetzern, Historikern, Literatur- und Kunst-
vermittlern, Verlagen, Galerien und Kuratoren, gehen ihren
Weg dieses Kennenlernens. Eine Briicke aus Papier will
Leserinnen/Leser und Kunstbegeisterte in der Ukraineg, in
Deutschland und Europa erreichen. Seit 2015 konnten

durch das Projekt enge literarische und kiinstlerische Verbin-
dungen geknipft werden, die fortwirken und neue Begeg-
nungen eroffnen.

[MepLwi gBagLATL POKIB MUHYMOrO CTONITTA OCOBNNBUM YK-
HOM MO3Havanucb Ha 06NMYYi MicTa, NMonpu Te, WO XapkKiB, AK
i Malxe BCi ykpaiHCbKi MiCTa, 3a3HaB BENMKOI pyiHaLii, BilH
Ta HULLEHHA, B TOMY Yuchni 3 boky HimeuyunHn, nomibHo 1o
TOro, Ak ue 6yno y Jlbeosi Ta [Hinpi, Ae Binbynuce nepuui OBi
3yCTPIYi MMCbMEHHMKIB.

BnnabkicTb TenepilHboi BiHN BigdyBaeLw Ta nnolli Ceoboau,
OAHIN 3 HanbinbLUMX Nnol, €Bponu, Ae po30UTUIA TUMYaCOBUIA
Tabip, Wo 36vpae NOXePTBM ANA YKPAIHCbKNX BINCbKOBUX. BiH
CTOITb 6e3nocepeiHbO HANPOTX MacuBHOI ByAiBAI 06nacHoI
aaMiHicTpaLi, Ha akin y 2014 poui Ha KOPOTKY MUTb 3amano-
piB Npanop cenapaTUCTIB, O 1 MO HUHI BUNPOBaAXEHI 3 MiCTa
NPAMUM CNPOTUBOM NEPEBAXXHO POCINCbKOMOBHOIO XapkoBa.

I\/l iCT 3 manepy Mae Ha MeTi iHiLiloBaTWU MUCTELbKUA 0BMIH
3 KpaiHoto, AKy €Bpona LWOWHO Ternep 3HOBY BiAKpPUBaE
AK YacTUHKY cebe. MMUCbMEHHNKIN Ta XYA0XHUKA 33 aKTUBHOI
NiATPYMKK Nepeknafadis, ICTOPUKIB, NiTepaTypHUX Ta MUC-
TeubkMX NOCEPEeHUKIB, BUOAABHULTB, rafepei Ta KypaTopis
NOYTb WAAXOM LUbOro nisHaHHA. «MicT 3 nanepy» nnaHye 3a-
NYYUTY YMTauIB | YATAYOK, @ TaKoX MOLIHOBYBaYiB MMCTELTBa
3 Ykpainn, HimewdnHn Ta €sponu. 3 2015 p. 3aBaAKK LibOMy
NPOEeKTYy BCTaHOBUAWCH Taki TICHI NiTepaTypHi Ta MUCTELbKI
KOHTaKTK, L0 NPOAOBXYIOTh AIATY 1 iHILItOBATK HOBI 3yCTPIMi.

NIENTMOTUB
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PROGRAMM

\MPOTPAMA

VERANSTALTUNGSORT
DES SCHRIFTSTELLER-
TREFFENS 5.-7. OKTOBER
SPALAH

Woul. Devocha 6, Charkiw 61000.
Tel. +380 (67) 01 01 202

Das Treffen ist 6ffentlich und wird
simultan gedolmetscht.

KUNSTPROJEKTE IN KIEW

Dienstag, 10. Oktober, 18.00 Uhr
Klnstlergesprach — Kryvolap \Zeniuk
Mit den Malern Jerry Zeniuk (USA\D)
und Anatoliy Kryvolap (UA).
Moderation: Alisa Lozhkina

Art Ukraine Gallery

Wul. Hrushewskoho 9a, 01021 Kiew
Tel. +380 (67) 100 17 28

Donnerstag, 12. Oktober, 19.00 Uhr
Ausstellungseroffnung

Alexander Milstein:

Fenster nach Pjatipol

32 Vozdvizhenka Arts House

Waul. Vozdvyzhenskaya, 32,

04071 Kiew

Tel. +380 (66) 546 18 07

MICLUE MPOBEALEHHA
3YCTPIYI MMCbMEHHWKIB
5 -7 XOBTHA 2017 POKY

CNANTAX
Byn. [isoya 6, Xapkis 61000. Ten.
+380 (67) 0101202

3ycTpiy nybnivHa. 3abeanevyeTbeA
CYHXPOHHWI Nepeknam.

MWUCTELBKI AKLLIT Y KVWEBI

BisTopok, 10 xoBTHA, 18.00 rog.
MucTeubka b6ecina — Kpysonan\3eHrok
3a y4acTio XynoxHwkie Ixeppi 3eHtoka
(USA\D) Ta AnaTtonia Kpusonana (UA).
Mogepauia: Anica J1oxkiHa

anepen «Art Ukraine»

Byn. Ipywescbkoro 9a, 01021 Kuis
Ten. +380 (67) 100 17 28

BisTopok, 10 xoBTHA, 19.00 roga.
BiokpnTTa BUCTaBKM
Onekcanop MinblTenH:

BikHa y M’aTunons

32 Bosgsuxenka ApTc Xays
Byn. BosgsumxeHcbka 32,

04071 Kuis

Ten. +380 (66) 546 18 07

DONNERSTAG, 5. OKTOBER

10.00 - 13.00 Uhr

BegrtiBung und Einfiihrung
Chrystyna Nazarkewytsch, Verena
Nolte und Jurko Prochasko stellen
die Schriftsteller/innen vor.

14.30 Uhr

Oleg Shpilman — Vortrag
Ukrainische Leserpréferenzen:
Gegenwart und Zukunft.

Tanya Zaharchenko — Vortrag
Ukrainestudien im Westen:
Traumatheorie und zeitgendssische
ostukrainische Literatur.

Diskussion

17.00 Uhr

Schreiben im Fremden: Pjatipol.
Zwischen Linien und Zeilen.
Vorstellung des neuen Romans

von Alexander Milstein, mit dem
Verlag 32 Vozdvizhenka Arts House.

18.30 Uhr

Abendempfang des Generalkonsulats
der Bundesrepublik Deutschland in
Donezk — Dienstsitz Dnipro,

Charkiw Palace Hotel, 11. Etage

(auf Einladung).

MPOTPAMA

HYETBEP, 5 XKOBTHA

10.00 - 13.00 roga.

BitanbHe i BcTyrnHe cnoBo
XpucTtuHa Hazapkesuy, BepeHa
Honete Ta KOpko NMpoxacbko
npeacTaBnAlTb MMCbMEHHUKIB /HNLb

B 6ecifgax Ta KOPOTKUX YNTaHHAX.

14.30 rog.

Oner LUninbmaH — JonoBiab
Cmaky yKpaiHCbKUX YnTadis:
ManibyTHE | CbOrofeHHA.

TaHA 3axapyeHko — A0MoBiab
YKpaiHcbKi cTygii Ha 3axoai: Teopia
TpaBMu Ta Cy4acHa nitepatypa
CxigHoi YkpaiHu.

[Huckycia

17.00 rog.

[TucbmeHCTBO Ha Yy>kuHi : [1'ATunoss.
Mix niHiamn i pagkamu. MNpeseHTauin
pomaHy OnekcaHgpa MinbliTenHa
CMiNbHO 3 BUAABHULTBOM

«32 BoszgpukeHka ApTc Xaya»

18.30 rog.

BeuipHin npuitom Big reHepanbHoOro
koHcynecTBa OPH y [loHelbky 3 odi-
com y [Hinpi, Xapkis lNanac [oTensb,
11 noBepx (BXig 3a 3anpoLLUeHHAMN).
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FREITAG, 6. OKTOBER

10.00 — 13.00 Uhr

Exkursion — Stadtfihrung
mit Andrej Krasnjaschtschich
(russisch — deutsch).

14.30 Uhr

Jutta Sommerbauer — Vortrag

In der Grauzone. Erfahrungen einer
Berichterstatterin im Kriegsgebiet.

15.30 Uhr

Guido Hausmann — Vortrag
Vortrag zur jlingeren Geschichte
Charkiws.

Diskussion

19.00 Uhr

Eine Brticke aus Papier
Leseabend mit allen teilnehmen-
den Schriftsteller/innen

Theater im Haus der Schauspieler,
Vul. Manizer 3.

21.00 Uhr
Mannerheimlinie

Konzert mit Serhij Zhadan (Stimme),

Eugene Turchinov (Gitarre) und
Oleg Kadanov (Gitarre).

Theater im Haus der Schauspieler,
Vul. Manizer 3.

MATHNLA, 6 XXOBTHA

10.00 — 13.00 rog.
Exckypcia micTom 3 AHApieM
KpacHaumx (poc./Him.)

14.30 roa.

tOTTa 3ommepbayep — fonosiab
B cipivi 30Hi. Penoptepcbkiuii
JI0CBIf Ha BIVIHI.

15.30 rog.
Fipo FaycmaHH — gonosiab
[lpo HOBITHIO icTOpItO XapkoBa.

Hwckycia

19.00 rog.

MicT 3 nanepy

Beuip nitepaTypHux 4ntaHb
3a y4yacCTio BCiX 3anpoLleHnx
MUCbMEHHUKIB/HULb

TeaTtp ByaunHky akTopa,

Byn. Manizepa, 3.

21.00 rog.

JliHia MaHHeprevima

KoHuepT: Ceprin XagaH — Bokan,
€BreH Typ4mHOB — riTapa,

Oner KapgaHoB — ritapa.

TeaTp byauHky akTopa,

Byn. MaHizsepa, 3.

SAMSTAG, 7. OKTOBER

10.00 — 13.00 Uhr

Exkursion — Gregorius Skoworoda
(1722-1794). Ausstellung im
Literaturmuseum. AnschlieRend
Flhrung zur StraRenkunst mit

Hamlet Zinkowskyi, Graffitiklinstler.

14.30 Uhr

Ljubow Jakymtschuk — Vortrag
Der Futurist Michajl Semenko und
die Politik der Sowjetukraine.

Anschliefdend Diskussion und
Restimee des Treffens, Planung
weiterer Treffen.

18.00 Uhr
Ende.

NPOrPAMA

CYBOTA, 7 XOBTHHA

10.00 - 13.00 roga.

Exkckypcia — 'puropin Ckosopoaa
(1722 -1794). BuctaBka B
JlitepatypHomy my3ei.

Hani — ornag Bynn4HOro MmcTelTsa
3 FamneToM 3iHbKOBCbKIM,

XYOOXKHNKOM-Tpadikom.

14.30 rog.

Jlio6oB AkmMMYyK — fnonoBiab
@yTtypuct Muxavine CemeHko
Ta nonituka YPCP.

3ak/oYHa amckycia
Pestome 3ycTpidi, nnaHyBaHHA
HaCTYMHUX 3aXOAiB.

18.00 roga.
KiHeub.
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DIE AUTOREN
\ ABTOP/

JURI ANDRUCHOWYTSCH

Geboren 1960 in Iwano-Frankiwsk, dem friiheren galizischen
Stanislau. Autor von Romanen, Gedichten, Essays. 1985
Mitbegriinder der legendéren Performance-Gruppe Bu-Ba-Bu.
Seinen literarischen Durchbruch in erlebte Andruchowytsch
mit dem Essayband Das letzte Territorium (2003). Darin
begriindete er die »Karpatologie«, eine ironisch-nostalgische
Archaologie des versunkenen Kulturraums Mitteleuropa. Im
Zeichen des Karnevals und der Arabeske stehen auch seine
Romane Moscoviada (2006), Zwdlf Ringe (2007), Geheimnis
(2008) und Perversion (2011). Er ist Herausgeber der Antho-
logie Euromaidan. Was in der Ukraine auf dem Spiel steht,
Suhrkamp 2014. Seine Stadteportrats, 2016 als Kleines Lexi-
kon intimer Stadte. Autonomes Lehrbuch der Geopoetik und
Kosmopolitik bei Suhrkamp Insel erschienen, enthalten eine
literarische Darstellung von Charkiw (siehe Lektlre). Andru-
chowytsch wurde mit zahlreichen Preisen geehrt, zuletzt mit
dem Hannah-Arendt-Preis 2014 und der Goethe-Medaille 2016.

IOPIVI AHOPYXOBUY

Hapoamsca 1960 p. B 3axifHOyKpaiHCbkomy |BaHO-MpaHKiB-
CbKy, KONMLWHbOMY ranuupkomy CTaHicnaBoBi. ABTOp
poMaHiB, BipwiB, eceiB. Y 1985 p. cTaB cniB3aCHOBHNKOM
nereHaapHoro nitepaTypHoro yrpynyBaHHA «by-ba-by».

Y Hime4vunHi 3006yB NonynAapHiCTb 3aBAAKM 36ipLi eceiB
«OcTaHHA TepuTopia» (2003), B Akin 0brpyHTyBaB «Kapna-
TONOriO», IPOHIYHO-HOCTaNbrINHY apXeonoriio BTpa4yeHoro
KynbTypHOro npocTopy LieHTpansHoi €sponn. oro pomanu
«Mockosiaga» (2006), «[lgaHaauaTb 0bpy4ie» (2007), «Ta-
emMHUUA» (2008) Ta «[lepBep3ia» TakoX MNO3HAYEHI HACTPOEM
kapHasany 1 apabecku. 2014 p. y BuaaBHuLUTBI «Suhrkamp»
ony6bnikyBaB aHTOsOril0 «EBpOMandaH: Lo B YKpaiHi
MocTaBneHO Ha KapTy». [lopTpeTn MICT 3 yCboro CBiTy,
BKJItOYEHI A0 36ipkK «JTEKCUKOH IHTUMHUX MIiCT. JoBiNbHNIA
NOCiOHWK 3 FreonoeTUKN Ta KOCMOMOMITKMY, WO 3'ABMAAch y
BuaaBHULUTBI «Suhrkamp Insel», Takox MIiCTATb NiTepaTyp-
HUIM onuc XapkoBsa (amB. TekcTu). BigsHavyeHuin YncneHHuMmn
npemiamn, cepen AkMx Jlennumabka KHUXKKOBa Npemia 3a
eBponelicbke Nopo3dyMiHHA (2005), npemia iM. FaHHW ApeHAaT
(2014) Ta Mmeganb 'boTe (2016).

ABTOPMK
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AKOS DOMA

Geboren 1963 in Budapest, Schriftsteller und Ubersetzer,
lebt in Eichstatt/Bayern. Er wuchs in Ungarn, Italien und Eng-
land auf. Im Alter von 14 Jahren kam er nach Deutschland.
Studium der Anglistik, Amerikanistik und Germanistik in
Minchen und Eichstatt, 1994 Promotion Uber »Die andere
Moderne. Knut Hamsun, D.H. Lawrence und die lebens-
philosophische Stromung des literarischen Modernismus«.
2001 erschien sein erster Roman »Der MuRigganger«, 2011
folgte der Roman »Die allgemeine Tauglichkeit«. Sein 2016
bei Rowohlt publizierter Roman »Der Weg der Wiinschex,
eine poetische Fluchterzahlung aus den Zeiten des Kalten
Krieges, wurde 2016 flr die Longlist des Deutschen Buch-
preises nominiert. Doma hat Werke von Sandor Méarai, L&szl6
F. Foldényi, Péter Nadas und Béla Hamvas ins Deutsche
Ubertragen. Er erhielt zahlreiche Preise und Stipendien, zu-
letzt das Prager Literaturstipendium und das Literaturstipen-
dium des Freistaats Bayern.

ABTOPMK

AKOLW JOMA

Hapoameca 1963 p.y bynanewTi, nMCbMEHHMK | Nepeknagay,
Mellkae B M. AiXwTeTT, wo B bagapii. [AnTnHCTBO NpoBiB

B YropuwwHi, ITanii Ta AHrnii. Y Biui 14 pokis nepeixas Ao
HimeuunHn. BruByaB aHrnicTuKy, aMepukaHicTUKy Ta repma-
HicTuky B MioHxeHi Ta AnxwTeTTi, 1994 p. 3axncTuB ancep-
Tauito Ha TeMy «IHWwun moaepH. KnyT MNameyH, .1 . JloypeHc
Ta HanpAMm dinocodii XMTTA y NiTepaTypHOMY MOAEPHI3MI».
2001 p. BuWOB Moro nepwnii pomax «dapmoig», 2011 p. —
poMaH «3aranbHa npuaaTHicTe». OnybnikoaHuin 2016 p. y
BuaaBHULTBI «Rowohlt» pomaH «LLinAx 6axaHb», NOETUYHNIA
onuc BTeui YaciB XonoOHOI BilHK, BBIMLLOB Y AOBIUI CNMCOK
Himeubkoi KHUXKOBOI npemii. [loma nepeknas HiMELbKO
TBOpYK LLJaHaopa Mapoi, JTacno ®. ®vonaenHi, Muatepa Ha-
nowa Ta bennu NamBawa. HeogHopa3oBo oTpuMyBaB

Pi3Hi Npemii Ta cTuneHAil, Hanpuknag Npa3sbky NiTepaTypHy
npemito Ta niTepaTypHy cTunexaito BinbHoi aepxxasun basapii.
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JAN HIMMELFARB

Geboren 1985 in Charkiw/Ukraine, zog im Alter von sieben
Jahren mit seiner Familie nach Deutschland, ins Ruhrgebiet.
Schon in seiner Schulzeit schrieb er Gedichte und kirzere
Geschichten. Nach dem Abitur studierte er Betriebswirt-
schaftslehre, beschloss aber gleichzeitig, Schriftsteller zu
werden. Seit 2009 ist er fir ein Unternehmen mit Tankstel-
lennetzen in mehreren Landern tatig. 2008 begann er an
seinem ersten Roman Sterndeutung zu arbeiten, der 2015
im C.H. Beck Verlag Minchen erschien. Er erzahlt das
Schicksal und das Leben mit der Erinnerung einer jldischen
Familie aus Charkiw, die den Holocaust Uberlebte und in den
90er Jahren nach Deutschland einwanderte. Jan Himmelfarb
lebt, wenn er nicht unterwegs ist, in Bochum, im Ruhrgebiet,
wo auch sein gerade entstehender Roman spielen wird.

AH TIMMEJIBOAPE

Hapoavsca 1985 p. B Xapkogi/YKpaiHa, y Billi cemun pokiB
nepeixaB 3 6baTbkamu fo HimevunHu, B Pypcbky obnacTe.
B>xe wkonApem noyaB nucaTu BipLWi Ta KOPOTKI OMoBigaHHA.
[MicnA WKkonn BMBYaB EKOHOMIKY Ta OpraHisaLitio BUPpOOHHU-
LTBa, OAHOYACHO BMPILLNB CTaTW NUCbMeHHMKoM. 3 2009
POKY MpaLLoe Yy MixKHaPOAHIN KoMnaHii Mepexi aBTo3anpa-
BOK. Y 2008 p. novaB poboTy Haf CBOIM MepLIMM POMaHOM
«TnymadeHHa 3ipok», Aakuii y 2015 p. BUNLLOB Y BUAABHULTBI
«C.H. Beck Verlag Minchen». Bin onucye nonio Ta Xutray
crnoragax ofHiel EBPeNCbKOi POAMHM 3 XapKoBa, L0 Nepexu-
na [onokocT, a B 90-x pokax nepeixana o HimeyunHu.

Mosa pos'isgamu xmee B boxymi/Pypcbka obnacTb, e Biabdy-
BaeTbCA AiA MOro HOBOrO POMaHy.

ABTOPWU
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LJUBOW JAKYMTSCHUK

Geboren 1985 in Perwomaijsk, Gebiet Luhansk, lebt in Kiew.
Schriftstellerin und Kulturaktivistin. Studium der Ukrainischen
Philologie und Komparatistik an der Universitat Luhansk und
der Kiew-Mohyla Akademie. Ljubow Jakymtschuk hat mehre-
re Gedichtbande veroffentlicht, darunter »Jak moda«/ Wie
Mode, Lwiw 2009, fir den sie den renommierten Bodan-lhor-
Antonych-Preis fur Lyrik erhielt und »Abrykosy Donbasu«/
Die Aprikosen des Donbass, Lwiw 2015. 2013 wurde sie mit
dem Internationalen Slawischen Lyrikpreis ausgezeichnet.
|lhre Gedichte wurden in viele Sprachen Ubersetzt. Sie selbst
Ubersetzt Lyrik aus dem Englischen, Hebraischen und Litau-
ischen. Gemeinsam mit dem ukrainischen Kontrabassisten
Mark Tokar tritt sie in poetischen Musikperformances mit
eigenen Texten auf. Als Kulturkuratorin veranstaltete sie u.a.
2012 in Kiew ein Semenko Jahr Uber den ukrainischen futuris-
tischen Dichter Michajl Semenko.

ABTOPMK

JTIOBOB AKNMYYK

Hapoaunnack 1985 p. y NepBomaricbky JlyraHcbkoi obnac-
Ti, Mewkae B Kuesi. [MMcbMeHHMLA Ta KyNbTypHa AiAdka.
Bueuana ykpaiHcbKy dinonorito Ta kKoMmnapaTueicTuky B Jly-
raHcbkomy yHiBepcuTeTi Ta Kneso-MornnaHcbki akagemii.
Ony6nikyBana Aekinbka NOeTUYHUX 30ipOK, cepes AKNX

«Ak moga» (JlbiB, 2009 ), 3a AKy OTpUMana NPecTUXHY npe-
Mito iM. borpaHa-lropa AHToHMYa, Ta «Abpukocu JoHbacy»
(NMbBiB, 2015). Y 2013 poui byna Bia3HaveHa MixHapoaHoto
COB'AHCBKOIO NOETHUYHOIO Npemieio. [i BipLui nepexknaaeHi
baratbma moBamu. Cama BoHa nepekfafae noesito 3 aHrnin-
CbKOI, NMMTOBCbLKOI Ta iBpUTY. CnifbHO 3 YKPaiHCbKUM KOH-
Tpabacuctom Mapkom Tokapem BUCTyMNae 3 NOeTUYHO-MY-
3UYHUMK NepdopmaHcamMu, A0 AKMX MULLE BAACHI TEKCTU.
2012 poKy AK KyNbTypHa KypaTopka opraHisdysana y Kuesi
pik CemeHKa, MPUCBAYEHUNI YKpaiHCbKOMY NOeTy-PyTypuUCTy
Muxainnio CemeHky.
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18 AUTOREN

OLEH KOZAREW

Geboren 1981 in Charkiw, Lyriker und Prosaschriftsteller, lebt
in Charkiw und Kiew. Er absolvierte ein Studium der Journa-
listik an der Universitat Charkiw. 2003 kam in Kiew sein
erster vielbeachteter Gedichtband »KopoTke v gosHe/Das
Kurze und das Lange« heraus, fur den er mehrfach ausge-
zeichnet wurde. Ihm folgten weitere Gedichtbande, zuletzt
»KoTpa rogu+a/Wie spat ist es?«, Kiew 201, »Lnpk/Zirkus«,
Ternopil 2015 und »[MnasHi pivkn/Ruhige Flisse«, lwano-
Frankiwsk 2015, auferdem der Erzdhlband »HelmoBipHa
icTopiAa npaBniHHA XnopodiTyma lNepworo/Die unglaubliche
Geschichte der Regierung Chlorofitums des Ersten«, Kiew
2009. Zusammen mit Julia Stachiwska gab er die Anthologie
»Lyrik der Ukrainischen Avantgarde 1910 — 1930« heraus.
Kozarew erhielt mehrere literarische Auszeichnungen flr
junge Dichter in der Ukraine. Seine Gedichte wurden in viele
Sprachen Ubersetzt.

ONElr KOUAPEB

Hapogwmsca 1981 p. y XapkoBi, nuLle npo3sy i noesiio, MeLu-
kae B Xapkosi Ta Kuesi. Bus4as xypHanicTuky B Xapkis-
cbkoMy yHiBepcuTeTi. 2003 p. y Kuesi Buiilina noro nepiia
36ipka BipwiB «KopoTke i JoBre», Lo BMKIMKaNa 3HavyHe
3alikaBneHHA Ta 3006yna 6araTo Bia3Hak. Jdani 6ynn
onybnikoBaHi Taki kHUru Ak «KoTpa rognHa», Kuis, 2013 p.,
«Unpk», TepHoninbe, 2015 p. Ta «[1naBHi piykn», IsaHo-
@OpaHkiBebk, 2015 p. Y 2009 p. nobayvna cBIiT 36ipka
onoBifaHb «HenmMoBipHa icTopia npasniHHA XnopodiTyma
Mepworo». Y cnisnpaui 3 Onieto CTaxiBcbkoto onybnikysas
aHTOonorito «YkpaiHcbka aBaHrapaHa noesia 1910—1930».
Ak Mmonoguin noet OyB BiA3HAaYEHMI YUCNEHHUMMN YKPATHCbKN-
MU npemiamMu. Vloro BipLui nepeknageHi 6araTbMa MoBamu.

ABTOPMK



ANDREJ KRASNJASCHTSCHICH

1970 in Poltawa/Ukraine geboren, russischsprachiger Schrift-
steller, studierte an der Philologischen Fakultat der Staatli-
chen Universitat Charkiw und schrieb seine Dissertation Uber
James Joyce' Roman Ulysses. Mitbegriinder und -herausge-
ber der Literaturzeitschrift »Verbund der Schriftsteller«. Das
Schaffen von Andrej Krasnjaschtschich zeichnet sich durch
phantastische und postmoderne Elemente aus. Sein Erzahl-
band Kultur-und Erholungspark (2008) wurde auf der Shortlist
fir den Andrei Bely Preis 2009 (angesehenster nichtstaatli-
cher russischer Literaturpreis fir radikale Innovationen in der
Literatur) geflhrt. Er veréffentlichte in ukrainischen, russi-
schen und amerikanischen Almanachen, Anthologien und
Zeitschriften wie Novyj Mir und The Massachussets Review
und publizierte 2007 mit Co-Autor K. Belyaev das Buch Char-
kiw im Spiegel der Weltliteratur. Er lebt in Charkiw.

AHOPEW KPACHALLNX

Hapoausca 1970 p. y MonTasi/YkpaiHa, pociicbKOMOBHWI
NMUCbMEHHWK, HaB4aBcA Ha dinonorivHomMy dakynbTeTi
XapkiBcbkoro gepxaBHoro yHisepcuteTy. CBOKO AncepTa-
Lito NpUCBATUB AOCNiAXEHHIO pomaHa [xenmca [xoinca
«Ynicc». CniB3acHOBHMK Ta CniBBMOABELb NiTEPATYPHOrO
ypHany «Coto3 ncbMeHHNKIB». TBOPYiCTb aBTopa No3Ha-
YeHa haHTacTUYHMMUK Ta NOCTMOLEPHUMUN eNeMeHTaMu.
36ipka noro onosigaHb «llapk KynbTypu Ta BiAMNOYMHKY»
(2008) BBiMLLNa O KOPOTKOro cnucky npemii im. AHgpia bi-
noro 3a 2009 p. (HaMNPecTUXHILLOT Hefep>KaBHOI POCINCbKOT
niTepaTypHOi NpeMii 3a pagunkanbHi iHHOBaLLT B NiTepaTypi).
My6nikyBaBCA B yKPAIHCbKMX, POCINCbKNX Ta aMepPUKaHCbKNX
afnbMaHaxax, aHTONOriAX Ta XXypHanax, Takux Ak «Hosun
cBiT» Ta «The Massachussets Review», a 8 2007 p. y cni-
BaBTopcTBi 3 K. benAesum Bnaas KHUry «Xapkis y asepkani
cBiTOBOI niTepaTypu». Xree B XapKosi.

ABTOPWU
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ALEXANDER MILSTEIN

Geboren 1963 in Charkiw, russischsprachiger Schriftsteller
und bildender Kinstler, lebt seit 1995 in Minchen. Nach dem
Studium der Mathematik, begann er 1988 zu schreiben. Auf
Russisch erschienen sind der Erzahlband Schkola kibernetiki
(Moskau 2002), die Romane Serpantin (Moskau 2008),
Pinoktiko (Charkiw 2008) und Kontora Kuka (Moskau 2012),
ein weiterer Erzéhlband unter dem Titel Kodex paratschjutista
(Charkiw 2013) sowie zuletzt der Roman Parallelnaja akzija
(Moskau 2014). Im August 2017 kam sein neuer Roman
Pjatipol im Verlag des 32 Vozdvizhenka Arts House Kiew he-
raus. Seine klnstlerischen Arbeiten beziehen sich auf seine
literarischen Werke (siehe Kunstprojekte). Er zeigt sie in
Ausstellungen und fugt sie seit Pjatipol auch in seine Blcher
ein. Im Rahmen von Eine Brlicke aus Papier wird seine
Ausstellung Fenster nach Pjatipol am 12. Oktober 2017 im
32 Vozdvizhenka Arts House Kiew eréffnet.

ABTOPM 23

ONNEKCAHAP MINbLWTENH

Hapoausca 1963 p. y XapKoBi, poCiiCbKOMOBHMI MUCbMEH-
HUK Ta XyOoxHuK, 3 1995 p. xunBe B MioHxeHi. BuByas ma-
TemaTuky, noyas nucatn y 1988 p. Pociicbkoto B1aaB 36ipky
onosigaHb «LLIkona kibepHeTukm» (Mockga, 2002), pomaHu
«CepnaHTuH» (Mocksa, 2008), «[liHokTiko» (Xapkis, 2008)

i «KoHTopa Kyka» (Mockea, 2012), a Takox LLe oaHy 30ipky
nia Haseoto «Kopekc napawytucta» (Xapkis, 2013) Ta pomaH
«MapanenbHa akuia» (Mockea, 2014). Y cepnHi 2017 p. y
KNIBCbKOMY BMAABHUUTBI «32 BosasukeHka ApTc Xay3»
BUILLIOB HOBMI pomMaH aBTopa «[1'ATUnomby». loro xyaosxHi
pobOoTH TICHO MOB'A3aHI 3 NiTepaTypHUMU TBOpaMu (AMB.
MUCTeUbKI NpoekTn). XyOOXHUK AEMOHCTPYE iX Ha BUCTaBKax
Ta, NoYnHatoun 3 «I1'aTnunonA», JONOBHIOE HUMU CBOI
KHUXKKK. B pamkax «MocTy 3 nanepy» 12 xoBTHA 2017 p.y
KniBCbKin ranepei «32 BosasuxeHka ApTc Xay3» BiAKPUETHCA
noro Buctaeka «BikHa B [1'ATrNONbY.



24 AUTOREN

MARION POSCHMANN

Lyrikerin und Prosaschriftstellerin, wurde 1969 in Essen geboren,
wuchs dort und in Mdlheim an der Ruhr auf und lebt heute in
Berlin. Sie studierte Germanistik, Philosophie und Slawistik,

in Bonn und Berlin, danach Szenisches Schreiben an der Berliner
Hochschule der Kiinste. Fir das deutsch-polnische Grundschul-
projekt » Spotkanie heilst Begegnung« unterrichtete sie mehrere
Jahre lang Deutsch. 2002 debutierte sie mit dem Roman Baden
bei Gewitter und dem Gedichtband Verschlossene Kammern.
Seither hat sie in regelmaRiger Folge Prosa- und Gedichtbande
veroffentlich, seit 2010 im Suhrkamp Verlag Berlin. Ihr Roman
Sonnenposition 2013 stand auf der Shortlist des Deutschen Buch-
preises und gewann den angesehenen Wilhelm-Raabe-Preis. 2016
kamen ihre essayistische Prosa Mondbetrachtung in mondloser
Nacht. Uber Dichtung. und der Lyrikband Geliehene Landschaften
heraus. Ihr 2017 erschienener Roman Die Kieferninseln wurde far
die Shortlist des Deutschen Buchpreises 2017 nominiert.

MAPIOH MOLWMAHH

[Muwe noeasito i Npoay, Hapoannacek 1969 p. B Ecceni. AuTnH-
CTBO MNpoBena B piaHoMy MicTi Ta B Mionbranmi-Ha-Pypi, 3apas
xumBe B bepnini. Bueyana repmaHicTuky, dinocodito i cnasBicTuky
B BoHHi Ta BepniHi, 3rogom — cueHiYHe nucbMo B bepniHcbko-
MY YHIBEPCUTETI MUCTELTB. B pamMkax HiMeLbKO-NM0IbCbKOro
npoekKTy ANA novaTkoBuX WKiN «Spotkanie heilt Begegnung»
[ekinbka pokis BukNnagana Himelpky. 2002 p. nebroTysana 3
pomaHoM «KynaHHA B Herofy» Ta 36ipkoto noesint «3aMKHyTi
nanatu». BigToai perynapHo nybnikye Npo30oBi Ta MOETUYHI
36ipku, 3 2010 poky —y BuaasHuLTBI «Suhrkamp Verlag Berlin».
Y 2013 pouj ii pomaH «[TonoxeHHA CoHUA» BBINLWOB A0 KOPOT-
Koro crnncky Himeupkoi KHXKKOBOT NpeMii Ta 3000yB NoYecHy
npewmito Binbrensma Paabe. 2016 p. 3'asunucs ii ecei «Cnorna-
[aHHA MicAua B 6e3micAYHy Hiv. [1po noesito» Ta nipuyHa 36ipka
«[MosunyeHi naHawadT». 2017 p. il pomaH « COCHOBI OCTPOB»
BBIlLLIOB [0 KOPOTKOro crnucky Himeubkoi KHUKKOBOI MpeMil.

ABTOPMK
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KERSTIN PREIWUSS

Lyrikerin und Prosaschriftstellerin, 1980 in Libz geboren,
wuchs in Plau am See und Rostock auf und lebt heute als
freie Autorin in Leipzig. Nach dem Studium der Germanistik,
Philosophie und Psychologie in Leipzig und Aix-en-Provence,
promovierte sie Uber deutsch-polnische Stadtenamen. Sie
ist Absolventin des Deutschen Literaturinstituts Leipzig.

2006 erschien ihr Gedichtband Nachricht von neuen Sternen.
2008 erhielt sie das renommierte Hermann-Lenz-Stipendium.

2012 erschien ihr zweiter Gedichtband Rede, der von der
Deutschen Akademie flir Sprache und Dichtung in die Liste
der Lyrikempfehlungen des Jahres aufgenommen wurde.
2014 kam ihr Roman Restwarme im Berlin Verlag heraus,
2016 folgte dort der Gedichtband Gespldir fiir Licht. Ihr neuer
Roman Nach Onkalo wurde fir die Longlist des Deutschen
Buchpreises 2017 nominiert.

KEPCTIH NPANBYC

Muwe noesito i Npogdy, Hapoaunack 1980 B M. JTtobu, 3pocTana
B lNnay-am-3e Ta PocToky, Hapasi AK BiflbHa MMCbMEHHMNLA
Meuwkae y Jlennuury. Micna BUBYEHHA repMaHicTukn, dinoco-
dii Ta neuxonorii B Jlennuunry Ta Exc-an-lpoBaHci 3axmuctuna
OucepTaLito Npo HIMeLbKO-NONbCbKi HAa3BM MICT. BunyckHumuA
Himeubkoro niTepaTypHoro iHcTUTYTy B Jlennuury. 2006 p.
BumMLWwNa 36ipka ii noesii «3BicTka Bif HOBKX 3ipok». Y 2008

p. OTPUMYE NoYecHy cTunerpito im. epmaHa JleHua. 2012 p.
ny6nikye cBoto Apyry 36ipky Bipwis «[MpomoBa», Aky Himelpb-
Ka akazeMiAa MOBW Ta noeaii BKto4nna 4o CNncky Hamkpa-
WX NipnyHnX TBOpIB poky. 2014 p. y BuaaBHuuTeI «Berlin»
nob6ayms cBIT il poMaH «3anuuikose Tenno», a 8 2016 p.

— noeTunuHa 36ipka «BiguyTTA ceiTna». ii HoBui pomaH «[Jo
OHkano» BBIMLWOB [0 AOBroro cnucky HiMeubKoi KHMXKOBOI
npemii 3a 2017 p.

ABTOPWU
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OKSANA SABUSCHKO

1960 in Luzk geboren, studierte an der Staatlichen Sewt-
schenko-Universitat Kiew und promovierte 1987 in
Kunstphilosophie an der Nationalen Akademie der Kiinste
und Wissenschaften in Kiew. Sie trat zunachst als Lyrikerin
auf und verdffentlichte seit 1985 mehrere Gedichtbande.
Anfang der 90er Jahre lehrte sie an verschiedenen ameri-
kanischen Universitaten (Harvard, Penn State und Pitts-
burgh). lhre literarischen und kunstphilosophischen Essays
erschienen in groRen ukrainischen Zeitschriften. Seit der
Veroffentlichung ihres Romans Feldstudien (ber ukraini-
schen Sex 1996 (deutsch 2006), ist sie freie Schriftstellerin.
Ihr Schreiben ist eng mit der Geschichte, Leiderfahrung

und Kultur ihres Landes verbunden, was sich auch in ihren
kulturphilosophischen Blchern und Essays zeigt. Auf
Deutsch erschien im Droschl Verlag Graz 2012 ihr Essayband
Planet Wermut, der die grofse Tragweite ihres Denkens und
Forschens spiegelt. Ihr preisgekronter Roman Museum der
vergessenen Geheimnisse (ukr. 2009, dt. von Alexander
Kratochvil, Droschl 2010) verandert unsere Sicht auf ihr Land

und auf uns selbst.

OKCAHA 3ABYXKO

Hapoaunaca 1960 p. B Jlyubky, HaB4anaca B Kuiscbkomy
[ep>xaBHOMY yHiBepcuTeTi iM. Tapaca LLleBuerka. Y 1987 p.
3axucTuNa KaHANAATCbKy AncepTauiio 3 dinocodii Muc-
TeuTB B HalioHanbHin akagemii mucteuTs y Kuesi. CBoto
TBOPYY Kap'epy po3noyana AK noeTeca Ta NoYMHa4mn 3
1985 p. Buaana 4YmcneHHi 36ipku Bipwis. Ha novaTky 90-x
POKIB BMK/agana B pisHUX aMepuKaHCbKMX yHIBepcUTeTax
(FapBapacbkomy, lMeHcinbBaHcbkomy Ta [MiTTcOyprebkomy).
ii niTepaTypHi Ta KynbTypHO-dinocodckki ecei Apykysanuca
Y HamBIZOMILLMX YKpaiHCbKMX XXypHanax. [icnAa nybnikauii
pomaHy «[1onboBi AOCIAXEHHA 3 YKPAIHCbKOrO CeKecy»
(1996, y Himeubkomy nepeknani 2006) cTana BiflbHOK NUCb-
MeHHuuero. I TBOPYICTb TiCHO NOB'A3aHa 3 iCTopieto, AOCBI-
[IOM CTpaxJaHb Ta KyfnbTypoto ii kpaiHu, Lo TakoxX Bigobpa-
XaeTbeA B i KynbTypHO-(inocodCcbkmx KHMUrax Ta eceax. Y
2012 p. BugasHuuTBo «Droschl Verlag Graz» ony6nikysano
36ipKy eceiB aBTOpkY Mig HasBoto «[1naHeTa MNMonuH», Aka
[EMOHCTPYE BCIO AanekornAaHICTb 1 AyMKU Ta AOCHiAXEHb.
BigaHauyeHnn npemiamu i 6amckyymnin pomar «My3sel noku-
HyTUx cekpeTiB» (ykp. 2009, Him. y nepeknagi OnekcaHgpa
KpaTtoxsina, «Droschl» 2010) 3miHMB Haw nornag Ha ii kpaiHy
Ta Ha Hac camux.

ABTOPMK
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NOEMI SCHNEIDER

Geboren 1982 in Minchen, Schriftstellerin und Filmemache-
rin, lebt in Minchen und Weiler im Allgau. An der Hoch-
schule fur Fernsehen und Film (HFF) Minchen studierte sie
Regie im Bereich Dokumentarfilm und Fernsehpublizistik.
Seit 2008 arbeitet sie als freie Autorin fir Deutschlandradio
Kultur. Sie publizierte Kurzgeschichten, Artikel, Reportagen
und Essays, flr die sie mehrfach ausgezeichnet wurde. 2010
erhielt sie das Jahresstipendium der KIRCH-Stiftung und der
HFF Mdinchen zur Realisierung des Projektes HOW LONG
IS NOW, einer »multimedialen Rauminstallation in der Zeit«.
2012 drehte sie in Israel und Paléstina ihren Abschlussfilm
WALAA! Uber eine israelisch-arabische Ful3ballerin. Ihre
Erlebnisse im Nahen Osten sind Ausgangspunkt des Buches
Kick it Walaa! Das Médchen, das tiber Grenzen geht, Min-
chen 2013. Im Frihjahr 2017 erschien ihr Romandebt Das
wissen wir schon im Verlag Hanser Berlin.

ABTOPMK

HOEMI WWHAMOEP

Hapoaunnacb 1982 p. B MIOHX€EHI, NMCbMEHHULA Ta KiHema-
TorpadicTka, xvBe B MioHxeHi Ta Bannepi-iv-Anbron. Y
MioHXeHCbKOMY yHiBepcUTeTi TenebavyeHHA | KiHO B1BYana
pexuncypy B ranysi JOKYMEHTaniCTUKN Ta TenexypHanicTu-
Ky. 3 2008 p. Ak BinbHa aBTOpKa Npautoe ana Himeuskoro
pagio «KynbTypa». OnybnikoBaHi Heto KOPOTKi ONOBiAAHHA,
CcTaTTi, penopTaxi Ta ecei Oynu HEOAHOPA30BO Bif3HAYEHI
pi3HUMK Haropogamu. Y 2010 p. oTpvMana pidHy CTUneH-
aito Big KIRCH-Stiftung Ta MioHxeHcbKkoro yHiBepcuTeTy
TenebayveHHA i KiHO Ha 34icHeHHA npoekTy «HOW LONG

IS NOW», «MynbTUMEAINHOT NPOCTOPOBOI IHCTaNALl B Yaci».
2012 p. Bia3HANa B I13paini Ta ManecTuHi cBi AUNNOMHMI
dinbm «WALAA!», W0 po3noBigae npo i3painbcbko-apabebky
tbyT6onicTky. [i BpaxkeHHa Big Banabkoro Cxoay cTanu BUXiA-
Hoto Toukot ana kHuru «Kick it Walaa! [lisunHa, wo gonae
KopaoHu», MioHxeH, 2013 p. HaBecHi 2017 p. y BUAABHULITBI
«Hanser Berlin» BuiwwoB ii gebtoTHun pomaH «Lle mun BXxe
3HaeEMO».




32 AUTOREN

JURI ZAPLIN

Geboren 1972 in Charkiw, wo er bis heute lebt. Russisch-
sprachiger Lyriker und Prosaschriftsteller, Ubersetzer
zeitgenossischer ukrainischer Autoren ins Russische. Er
studierte an der Fakultat fur Hochfrequenztechnik des
Luftfahrtinstituts in Charkiw. Mitbegrinder und -herausge-
ber der Literaturzeitschrift Sojus Pissatelej sowie Autor

der Kurzprosa-Sammlung Malenki stschastliwy wetscher
(1997). Weitere Veroffentlichungen in Anthologien (Oswo-
boschdjonny Uliss, Russkaja poetitscheskaja retsch 2017,
Otschen korotkije texty, Hoteli Charkowa, Charkiwska Bari-
kada Nr. 2 u.a.) sowie in Zeitschriften in der Ukraine, Russ-
land, USA und Deutschland. Einige seiner Werke liegen in
ukrainischer und italienischer Ubersetzung vor. Gemeinsam
mit Rostislaw Melnikow veroffentlichte er 2007

im russischen NLO Verlag einen Uberblick tber die zeitge-
nossische Charkiwer Literatur unter dem Titel Sewero-wos-
tok jugo-sapada (NLO 2007).

OPIV LAMIIH

Hapoaueca 1972 p. B XapKoBi, Ae xuBe 1 goci. Pociicbko-
MOBHMWI NOET i Npo3aik, Nepeknagae cy4acHMX yKpaiHCbKnx
aBTOPIB POCINCHKO. 3aKiHYMB PaZIOTEXHIYHNUI DakynbTeT
XapkiBCcbkoro aBialintHoro iHcTUTYTYy. CniB3aCHOBHUK i
cniBBMAaBeLb nitepaTypHoro xypHany «©oto3 lNMucatenen»,
aBTOP KHUIK Manoi Npo3n «ManeHbK1in cCHacTINBbIN BeYep»
(1997), nybnikauin B aHTonoriax « OcBoboXAEHHbIN Yucce:
pycckana noa3vAa 3a npegenamu Poccuu, Pycckasa noaTtunye-
ckanA peub» — 2017, «O4eHb KOPOTKME TEKCTbI», «[oTeni
XapkoBa», «XapkiBcbka bapukaga Ne 2» Ta iH.), nepioanui
Ykpainu, Pocii, CLLUA Ta HimeuunHn. TekcTu nepeknaganuca
yKpaiHCbKOIO Ta iTanincekoto MoBamu. CniBaBTOp — CMiflbHO
3 P. MenbHUKOBMM — Ornagy Ccy4acHOi XxapkiBCbKoi niTepa-
Typn «CeBepo-BOCTOK toro-3anafa» (HoBoe nutepaTypHoe
obo3peHune, 2007).

ABTOPWU
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SERHIJ ZHADAN

Geboren 1974 in Starobilsk, Gebiet Luhansk. Lyriker und
Prosaschriftsteller, lebt in Charkiw. Er studierte an der
Universitat Charkiw Literaturwissenschaft und wurde mit
einer Arbeit Uber den ukrainischen Futurismus promoviert.
Nach zahlreichen Lyrikveréffentlichungen erschien 2004 sein
erster Roman Depeche Mode (dt. von Juri Durkot und
Sabine Stohr, Suhrkamp 2007). Fir seinen Roman Die Erfin-
dung des Jazz im Donbass (Originaltitel Voroshilovgrad —
der zeitweilige Name fir Luhansk — Charkiw 2010) erhielt er
mehrere Preise. Der Roman Mesopotamien, Charkiw 2014
(dt. 2015), zeichnet ein ergreifendes Portrat seiner Stadt,
Charkiw. Im September 2017 erscheint sein neuer Roman
Internat (dt. bei Suhrkamp im Méarz 2018), der als erster ukrai-
nischer Roman gilt, der den seit 2014 herrschenden Krieg

in der Ostukraine zu seinem zentralen Gegenstand macht.
Zhadan ist Wasyl Stus Preistrager 2017.

CEPTIN XALAH

Hapoawveca 1974 poky B CTapobinbcbky JlyraHcbkoi obnacTi.
[Mvwe noesito Ta Npoay, xvBe B Xapkosi. Bveyas nitepaTypos-
HaBCTBO B XapKiBCbKOMY YHIBEPCUTETI, 3aXUCTMB AncepTaLlito

Ha Temy ykpaiHCcbkoro dyTypuamy. [icna YucneHHnx NnoeTuYHnX
ny6nikauin y 2004 p. BUALLOB MOro nepLmnin pomar «enew
Mog» (Himeubkoto nepeknas KOpin ypkoT i CabiHe LLTbop, BK-
nasHULTBO «Suhrkamp» 2007 p.). 3a pomaH «Bopolunnosrpan»
(TmyacoBa HasBa JlyraHcbka, Xapkis 2010 p., B HiMeLbKOMY
nepeknagi BuaaHwi nig Hassowo «Die Erfindung des Jazz im
Donbass») 6yB Big3Ha4eHuUn baraTbMa npemiamun. Y pomaHi « Me-
conoTtamia» (Xapkis 2014 p., y Him. nepeknagi — 2015 p.) aBTop
MaViCTEPHO 3ManboBYE 3aXOMIOI0UMI MOPTPET BAACHOr0 Xapko-
Ba. Y BepecHi 2017 p. BUALLOB MOr0 HOBUIA pOMaH «IHTepHaT»

(B HiMeubkoMy Nepeknaai —y 6epesHi 2018 p., «Suhrkamp»),
LEeHTpanbHOIO TEMOK AKOrO € BilHa Ha cxofi YKpaiHu, AKa Tpu-
Bae 3 2014 p. JlaypeaT npemii im. Bacuna Ctyca.

ABTOPMK
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VORTRAGENDE
\ JONOBIAAYI

GUIDO HAUSMANN

Geboren 1960, studierte Geschichte und Germanistik in
Munster und KolIn, lehrte nach seiner Habilitation im

Fach Geschichte im In- und Ausland, darunter am Trinity
College in Dublin. Seit 2009 hat er eine Professur an der
Universitat Regensburg inne. Forschungsschwerpunkte sind
neben Gedéachtnisgeschichte und Erinnerungskulturen auch
Wissenschafts-, Nationalitdten- und Stadtgeschichte. Eine
Besonderheit ist sein Interesse an der Umwelt- und Naturge-
schichte Mittel- und Osteuropas, der er zuletzt seine grolRe
Studie Mditterchen Wolga widmete. Ein Fluss als Erinnerungs-
ort vom 16. bis zum friihen 20. Jahrhundert (2009) widmete.
Zahlreiche Publikationen zur Ukraine, unter anderem »Das
Territorium der Ukraine«, Kéln 2011 und Der fremde Fluss
Dnipro. Transformationen eines Flusses im 20. und frihen
21. Jahrhundert (2016 bei Eine Briicke aus Papier in Dnipro).

OLEG SHPILMAN

Geboren 1963 in Lwiw, Verleger und Leiter des Familiy
Leisure Clubs in Charkiw. Er studierte Sprachen an der A. M.
Gorky Universitat in Charkiw und lehrte dort spater als Do-
zent fUr Englische Philologie. 1992 — 2000 war er Geschafts-
fUhrer des Fernlehre-Instituts European School of Corres-
pondence. 2000 wurde er Geschaftsflihrer des Buchklubs
Family Leisure Club, der mithilfe auslandischer Investitionen
gegrindet wurde und heute als groRtes Verlags- und Han-
delshaus in der Ukraine gilt. Es flihrt sowohl Weltbestseller
als auch ukrainische Autoren und eine umfangreiche Auswahl
an Kinderblchern und Ratgebern im Programm.

raoo rAYCMAHH

Hapogusca 1960 p., BUBYaB iCTOPIilO Ta repMaHiCTuKy B
MioHcTepi Ta KbonbHi. [licna 3axucTy avcepTadii 3i cneu-
anbHoCTI «lcTopiAa» BUKNagaB y HimeuwdnHi Ta 3a ii mexamu,
3okpema y Konegxi TpuHiTi B y6nini. 3 2009 p. — npodecop
B YHiBepcuTeTi M. PereHcbypr. Kpim icTopii Ta KynbTypu
nam’'ATi MOro HayKoBI IHTEPECK OXOMJITh ICTOPIIO Hayk,
HauioHanbHocTen Ta micT. OgHieo 3 0cobNNBOCTEN € NOro
3aliKaBNEHICTb ICTOPIEID HABKOMLLIHBOIO cepeaoBuLLa Ta
npupoaun LleHTpanbHoi Ta CxigHoi €Bponu, Akl BiH Npucea-
TUB CBOO OCTaHHIO Benunky npauto «MaTiHka Bonra. Pika Ak
Micue nam’aTi 3 16 no novatky 20 ctoniTta» (2009). ABTOp
yucneHHux nybnikauiv npo Ykpaidy, cepef Akux « Teputopia
Ykpainn», KbonbH, 2011 p. Ta «Yyxa pika JdHinpo. TpaH-
cchopmauii pikn B 20 Ta Ha noyaTky 21 ctoniTtA» (2016 p. B
pamkax «MocTy 3 nanepy» B JHinpi).

ONEr WrinbMAH

Hapoaueca 1963 p. y J1bBOBI, BUAaBeLpb Ta KepiBHMK «Knyby
ciMenHoro fo3BinnA» y Xapkosi. BuByaB mosu B Xapkis-
cbkoMy AepxaBHoMy yHiBepcuTeTi imeHi O. M. [opbkoro,
[e Ni3Hille npaLoBaB AOLEHTOM aHraincbkoi dinonorii. Y
1992-2000 pp. o4ontoBaB IHCTUTYT EBPONENCHKOT LLIKON
KopecnoHaeHTcbkoi ocBiTK. 2000 p. cTaB anpekTopom «Kny-
Oy ciMernHoro go3sinna», wo OyB 3aCHOBAHWU i3 3aNy4YeHHAM
IHO3EMHMX IHBECTULIN Ta Hapasi € HanbiNbWMM BUAABHUYMM
i ToprosumM foMoM YkpaiHu. TyT ny6nikytoTbcA He Tinbku
cBiTOBI becTcenepu, ane 1N TBOPK yKpaiHCbKMX aBTOpIB, a
TakoX 6araTo ANTAYUX KHUM Ta AOBIOHUKIB.
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JUTTA SOMMERBAUER

Geboren 1977 in Wien/Osterreich, lebt dort. Sie studierte
Politikwissenschaft in Wien und Huddersfield/GrofRbritannien.
Seit 2008 ist sie Redakteurin bei der Osterreichischen
Tageszeitung Die Presse, zunachst in der Abteilung Chronik,
dann Aufienpolitik. Sie unternahm zahlreiche Recherche-

reisen nach Russland, Weilrussland und in den Stidkaukasus.

Seit Ausbruch des Krieges in der Ukraine hielt sie sich immer
wieder in der Ostukraine, insbesondere im Donbass, auf
beiden Seiten der Front, auf und bereiste auch die Krim. lhre
Berichte erscheinen auch in deutschen Tages- und Wochen-
zeitungen. Sie ist Autorin des Buches Die Ukraine im Krieg.
Hinter den Frontlinien eines européischen Konflikts, Verlag
Kremayr & Scheriau, Wien 2016.

TANYA ZAHARCHENKO

Geboren 1980 in Charkiw, Literaturwissenschaftlerin, Essay-
istin, forscht zurzeit in Oslo/Norwegen. Sie studierte
Slawistik an der Georgetown University in Washington
D.C./USA, am Bard College New York und an den britischen
Universitaten Oxford und Cambridge. An letzterer wurde

sie 2014 promoviert mit einer Arbeit, die sie 2016 unter dem
Titel »Where Currents Meet: Frontiers in Post-Soviet Fiction
of Kharkiv, Ukraine« in der Central European University Press,
Budapest, New York publizierte. Es handelt sich um eine
kenntnisreiche Studie der Charkiwer Literatur- und Schrift-
stellerszene nach 1991. Sie veroffentlichte zahlreiche Artikel
und Essays in internationalen Medien und hat einen eigenen
Blog »Of Memory and Identity«. 2017 verfasste sie einen
Essay Uber Serhij Zhadans gerade erscheinenden Roman In-
ternat: »The Synchronous War Novel: »Person Without a Gunx«
in Serhiy Zhadan's Internat«.

A0ONOBIOAYI 39

IOTTA SOMMEPBAYEP

Hapoaunacb 1977 p. y BigHi/ABCTpiA, X1BE y PiAHOMY MICTI.
Busyana nonitonorito y BigHi Ta Napnepcdinai/Benvkobputa-
HiA. 3 2008 p. NpaLoe peaakToOpKo B aBCTPINCHKIN LWOAEH-
Hin raseTi «Die Presse», cnepluy y Biafini XpoHiku, nisHiwe
— 30BHILWHbOI NONITUKN. 3aincHUNa 6araTo OOCAIAHULBKNX
nogopoxen Pocieto, binopycieto Ta MNiBaeHHum KaBkasom. 3
noyaTky BiHM B YKpaiHi nocTinHo BiaBigye CxiaHy YkpaiHy,
3o0kpema [loHbac no obuasa 60kn hpoHTy. Kpim Toro, 06'i3-
onna Kpum. ii craTTi OPYKYIOTbCA B HIMELbKUX LLOAEHHNX
raseTax Ta TMXXHeBMKax. Hanncana KHuXKY «YkpaiHa y BilHi.
3a niHiAMK GPOHTY OAHOr0 EBPOMENCHKOrO KOHMMIKTY»,
BuaaBHMUTBO «Kremayr & Scheriau», BigeHb, 2016 p.

TAHA 3AXAPYEHKO

Hapoawnnaca 1980 p. B XapKoBi, NiTepaTypo3HaBuLA, eceicTka,
Hapasi NpoBaanTb AochiAHMUBKY poboTy B Ocno/Hopseria.
Busyana cnasicTuky B IXOpAXKTayHCbKOMY YHIBEPCUTETI Y
BawwmHrToHi/CLUA, B Bapa Koneaxi B Hoio-Mopky Ta B 6pu-
TaHCbkMX yHiBepcuTeTax Okcdhopaa Ta Kembpuaxa. Y 2014 p.
3axucTunace B KembpuaoxcbkoMy yHisepcuteTi, 2016 p.
onybnikyBana cBoto aucepTauito nig Hassoto «\VWhere Currents
Meet: Frontiers in Post-Soviet Fiction of Kharkiv, Ukraine» B
«Central European University Press», ByganewT - Holo-Vopk.
Y uboMy 06'eMHOMY OOCNIAXKEHHI BUCBITNMAA NpobnemMaTunky
XapKiBCbKOro NiTepaTypHOro Ta NMMCbMEHHULBKOro cepeno-
BuLLa nicna 1991 p. fi yncnenHi cTaTTi Ta ecei gpykyBanmcs

y MixXHapoaHux BuganHax. Bene snacHuin 6nor «Of Memory
and Identity». 2017 p. Hanucana ecen NpPo OCTaHHI pomaH
KapaHa «IHTepHaT» nig Hassoto «The Synchronous War
Novel: “Person Without a Gun” in Serhiy Zhadan's Internat».
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KUNSTLERISCHE LEITUNG
\KVPATOPKA MWCTELLKOT MPOTPAMMN

VERENA NOLTE

Geschaftsfihrerin von Kulturallmende. Sie studierte Spra-
chen in Paris und London, danach Neuere Deutsche Literatur
und Franzosisch an der Freien Universitat Berlin, arbeitete als
Ubersetzerin, Redakteurin und Autorin, publizierte Erzah-
lungen, Novellen und Essays in Zeitungen, Zeitschriften,
Anthologien, Katalogen und beim Rundfunk. Von 1992 -2003
war sie fur das Kulturreferat der Stadt Minchen im interna-
tionalen Kulturaustausch tatig und leitete von 1997-2003

die Villa Waldberta, das Kinstlerhaus der Stadt Minchen am
Starnberger See. 2006-2010 war sie Geschaftsfihrerin des
Netzwerks der deutschsprachigen Literaturhauser literatur-
haus.net. 2011 griindete sie die gemeinnitzige Gesellschaft
Kulturallmende, mit der sie seither viele internationale Projek-
te in Kunst und Literatur im In- und Ausland durchgefihrt hat.

BERATUNG IN DER UKRAINE
\KOHC\/ﬂbTVBAHHH B YKPATHI

CHRYSTYNA NAZARKEWYTSCH

1964 in Lwiw/Lemberg geboren, absolvierte ein Germanis-
tikstudium an der Universitat Lwiw und Ukrainistik an der Uk-
rainischen Freien Universitat Minchen. 1993 Promotion Uber
das Romanwerk von Heinrich Boll. Sie erhielt Forschungssti-
pendien in Wien und Freiburg im Breisgau sowie zahlreiche
Ubersetzungsstipendien. Sie ist Ubersetzerin wissenschaft-
licher und literarischer Prosa, lyrischer und dramatischer Tex-
te und lehrt an der Lemberger Universitat Theorie und Praxis
des Ubersetzens. Fir Eine Briicke aus Papier iibersetzte sie
2015 und 2016 Texte von Anja Utler, Werner Fritsch, Nancy
Hinger und Ernest Wichner. 2017 berat sie Kulturallmende
bei der Programmarbeit.

BEPEHA HOJIbTE

Ouonioe 06'enHaHHA Kulturallmende. Busvana mosu y lNapwxi
Ta JIOHAOHI, MOTIM — Cy4acHy HiMeLbKY Ta dpaHLy3bKy NiTepa-
TYPY Y BinbHOoMy yHiBepcuTeTi BepniHa. MNpautoBana nepe-
KNagayvkolo, pefakTopkoto, Bigoma AK aBTopKa. Ii onosigaHHa,
MoBICTi Ta Hapwucy NybikyBanucA B ra3deTax, XXypHanax, anb-
MaHaxax, 3By4anu Ha pagio. 3 1992 no 2003 poky npatyosana
B JenapTameHTi KynbTypu MicTa MioHXeHa y Biaaini MixkHa-
pPOAHOro KynbTypHOro obmiHy. Y 1997-2003 pokax o4osntoBa-
na byanHok muTuiB M. MioHxeHa «Binna Waldberta» Ha o3epi
LLITapH6epr. Y 2006—-2010 pp. kepyBana Mepexeto HimeLlb-
KOMOBHUX ByAMHKIB NiTepaTypw literaturhaus.net, y 2011 poui
3acHyBana HekomepLinHy oprarisauito Kulturallmende, aka 3
TOrO Yacy NpoBefia YUCEHHI MUCTeLBKI Ta NiTepaTypHi Npoek-

TV y Himev4mHn Ta 3a i mexamu.

XPNCTUHA HASAPKEBWY

Hapoaunnack 1964 p. y JIbBOBI, BUBYana repmMaHicTuKy y
J1bBIBCbKOMY YHIBEPCUTETI Ta YKPAIHICTUKY B YKpPaiHCbKOMY
BinbHOMY yHiBepcuTeTi MioHxeHa. 1993 poky 3axucTuna
aucepTalitlo, TeMolo AKoI obpana pomaHicTuky anHpixa
bbonna. B pamkax gocnigHnupkux cTuneHgiansHUX nporpam
npautoBana y BigHi Ta ®panbypsi- im-bpaiicray, a Takox
Oyna yvacHuueto baraTbox nepeknagalbkux CTUNEHLIN.
[Tepeknafae HayKoBY Ta XYLOXHIO NPO3Y, NOETUYHI Ta
apamaTuyHi TekcTu. Bruknagae Teopito i npakTuky nepekna-
oy vy JlbBiBCbKOMY yHiBepcuTeTi. [Ana «MocTy 3 nanepy»
2015 p. 1 2016 p. nepeknagana Tekctn AHi YTnep, BepHepa
@Opiya, HeHci lMNoHrep Ta EpHecta BixHepa. Y 2017 p. koH-
cynbTye «Kulturallmende» o040 NPOrpamMHOro HaMnoOBHEHHA.
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PROJEKTBETREUUNG
\OPI’AHISALLIVIHA MATPUMKA MPOEKTY

ANITA FELLNER UND ANTON FELLNER

arbeiten nebenberuflich fur Kulturallmende im Bereich Finan-
zen, Organisation und Verwaltung. Hauptberuflich arbeiten
sie seit 1992 bei der Landeshauptstadt Minchen. Beide sind
erfahren in der Abwicklung internationaler Kulturprojekte.

JULIA OWTSCHARENKO

Geboren in Kryvyi Rig/Ukraine, freie Kulturmanagerin und
Kuratorin in Dnipro. Diplomstudium der Germanistik an

der Nationaluniversitat von Dnipropetrowsk, Abschluss 2007
in deutscher Sprache und Literatur. 2008-2009 Stipendiatin
der Robert Bosch Stiftung (Hamburg) im Programm »Kultur-
manager aus Mittel- und Osteuropa«. 2013 Mitbegriinderin
der gemeinnltzigen Organisation Kultura Medialna in Dnipro,
mit dieser im Schwerpunkt Medienkunst, Kunst im 6ffentli-
chen Raum und Urbanistik tatig, u.a. im Forschungsprojekt
»DK« Uber Kulturhduser als postsowjetisches Kulturerbe und
Grindung des Européischen Kulturhauses in Dnipro.

MARYNA SOROKOLAT

geboren in Charkiw, wo sie an der Nationaluniversitat Oko-
nomie studierte und mit einem Master abschloss. Nach
mehreren Fortbildungen in Management arbeitete sie von
2014 - 2017 im Buchklub Family Leisure Club Charkiw im
Editionsbereich. Fir das Schriftstellertreffen in Charkiw
setzt sie ihre Management-, Organisations- und betriebswirt-
schaftliche Erfahrung ein.

AHITA OEJIbHEP TA AHTOH OEJIbHEP

npautotoTb y Kulturallmende 3a cymicHMLTBOM, 3aiMatoTbcA
nuTaHHAMY iHaHcis, oprarisauil Ta ynpasniHHa. OcHoBHE
Micue poboTur 3 1992 p. — agMmiHicTpauia ctonuui ®enepans-
Hoi 3eMni M. MioHxeH. [JocBigyeHi daxiBui 3 NigroToBKM Ta
NpPOBeEeHHA MiXHAPOAHUX KYNbTYPHUX NPOEKTIB.

o117 OBYAPEHKO

Hapoaunack y KpvBomy Po3si, nosawtaTHuin MeHenxep 3
KynbTypu Ta KypaTop, xuse i npauoe y Oxinpi. B 2007 p.
3000yna Aunnom 3 repmaHicTukn B [JIHinponeTpoBcbKoMy
HaljioHanbHoMy yHiBepcuTeTi. Y 2008—-2009 pp. byna cTu-
neHgiatkoto ®oHay PobepTa Bolwa (Fambypr) 3a nporpamoto
«MeHepnxep 3 KynbTypu B LleHTpanbHin Ta CxigHin €sponi».
CniB3acHOBHMUA HekomepLiHoi opraHizauii Kultura Medialna
y OHinpi (2013 p.), AiANbHICTbL AKOT cNpAMOBaHa Ha Megjia-Muc-
TEeuTBO, MUCTELTBO Y rPOMaACbKOMY NPOCTOpi Ta ypbaHicTu-
Ky. Hanpuknapn, peanisyBana gocnigHnupkuii npoekT «K»,
npuceAYeHnn byanHkam KynbTypu Ak 06'ekTam nocTpagaH-
CbKOI KYIbTYPHOI CNaALWMHK, Ta 3aCHyBaHHA EBPOMNENCbKOro
OOMY KynbTypu B JHinpi.

MAPVHA COPOKONAT

Hapoamnacbk 1991 p. B Xapkosi. 3000yna cTyniHb MaricTpa
€KOHOMIKM B XapKiBCbKOMY HallioHanbHOMY yHiBEpPCUTETI.
Micna nigBuweHHA kBanidikauii B ranysi MEHeOXMEHTY

B 2014-2017 pp. npautoBana y BuaasHu4omy Bigaini «Knyoy
cimenHoro gos3einnAa». [lna npoBeAeHHA 3yCTpidi MMCbMEHHN-
KiB y XapKOBi 3aCTOCOBY€E BECb CBIli MEHEAXXEPCbKNIA Ta
opraHizauinHnin ocBsia.
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DIE UBERSETZER
\J'IITEPATVPHI MEPEKJTALAYI

DEUTSCH-UKRAINISCH

Juri Andruchowytsch (Kerstin Preiwuf(3); Juri Durkot (Serhij
Zhadan, Jutta Sommerbauer, Guido Hausmann); Natalya
Kulabucha (Jan Himmelfarb); Chrystyna Nazarkewytsch
(Marion Poschmann); Ludmila Nor (Akos Doma, Petra
Morsbach); Stefaniya Ptashnyk (Kerstin PreiwuR); Natalka
Sniadanko (Noemi Schneider)

UKRAINISCH-DEUTSCH

Beatrix Kersten (Liubow Jakymchuk, Oleh Kozarew); Alexander
Kratochvil (Oksana Sabuschko); Stefaniya Ptashnyk (Serhij
Zhadan); Sabine Stohr (Serhij Zhadan, Juri Andruchowytsch)

RUSSISCH-UKRAINISCH
Chrystyna Nazarkewytsch (Alexander Milstein);
Natalija Schymon (Juri Leiderman)

RUSSISCH-DEUTSCH
David Drevs (Alexander Milstein, Juri Zaplin); Lydia Nagel
(Juri Leiderman); Olga Radetzkaja (Andrej Krasnjaschtschich)

ENGLISCH-UKRAINISCH
Juri Durkot (Jerry Zeniuk); Victoria Narizhna (Tanya Zaharchenko)

ENGLISCH-DEUTSCH
Lydia Nagel (Tanya Zaharchenko)

MODERATOREN
\I\/IOLLEPATOPI/\

Jurko Prochasko, Lwiw
Chrystyna Nazarkewytsch, Lwiw
Verena Nolte, Mlinchen
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3 HIMELBLKOI HA YKPATHCbKY

tOpin Angpyxosud (KepcTid Mpareyc); KOpin dypkoT (Ceprin
XKapaH, OTTa 3ommepbayep, Figo FaycmanH); Hatana Kynabyxa
(AH FNimmenbdapb); XprctnHa Hazapkesuy (MapioH lMolwimaHH);
Jlloomuna Hop (Akow Jowma, MNeTpa Mopcbax); CtedaHia MTawHuk
(KepcTiH MpamByc); Hatanka CHAgaHko (Hoewmi LWHanaep)

3 YKPATHCbKOIT HA HIMELbKY

BeaTtpikc KepcteH (JTlobos Aknumuyk, Oner Kouapes); OnekcaHapa
KpaTtoxsin (OkcaHa 3abyxko); CtedaHia MNrawHunk (Ceprin XXaaaH)
Cabine LLUTbop (Ceprin XKagaH, tOpin AHAPYXOBMY)

3 POCINCbKOI HA YKPATHCbKY
XpuctunHa Hazapkesuy (Onekcanap MinbLuTenH);
HaTania LLUnmoH (HOpin Jennepman)

3 POCINCbKOT HA HIMELbKY
Hasin Opesc (OnekcaHap MinbwTtenH, KOpin Llannin); Jionia Harenb
(FOpin Nennepman); Onbra Pageupka (AHOpen KpacHAwmx)

3 AHTTINCBKOT HA YKPAIHCbKY
HOpin OypkoT (Oxeppi 3eHiok); BikTopia HapixHa (TaHA 3axapyeHko)

3 AHTJTINCBKOT HA HIMELbKY
Jlonia Harenb (TaHA 3axapyeHko)

tOpko lMpoxackko, JbBiB
XpucTtunHa Hazapkesuy, J1bBiB
BepeHa Honbte, MioHxeH
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Y cniBnpaui 3 napTHepamu

I'boTe-IHcTuyT B YkpaiHi

Kultura Medialna, Hinpo

Kny6 cimeiiHoro nossinna, YkpaiHa

32 BospsukeHnka Aptc Xays, Knis

[anepen «Art Ukraine», Kuis

Bigain kyneTypu micta JibBoBa (Lviv — City of Literature)
["eHepanbHe koHcynbcTBO ®PH vy [loHeubky 3 odicom y JHinpi

MeueHaTu:

MiHicTepcTBO 3akopAoHHUX cnpaB PefepaTusHoi Pecnybniku HimeuyunHa
BaBapcbke gepxaBHe MiHICTEPCTBO Yy CnpaBax OCBITW, KyNbTY, Haykn Ta MUCTELTBa
Ha KoLl Tn baBapcbkoi Aep>xxaBHOI kKaHUenApii

ctonuui ®epepanbHoi 3emni M. MioHXxeHa

UnTaTun:
1 Marec LLInep6ep, MNocnoaHi BogoHocu. Bee, wo MuHyno..., Bigexsb 1974,
ctop. 40, BuaaHHA Deutscher Taschenbuch Verlag (dtv), MionxeH 1978, ctop. 40.
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